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ГЛАВА ПЕРВАЯ

	 

	— Не могу поверить, что ты так со мной поступил, — сказала, вернее, взвизгнула Изабелла, отшатнувшись на несколько шагов от Гарри и в открытом неверии качая головой. 

	— Ты ведёшь себя нелепо, — фыркнул Гарри. Вид у него был раздражённый. Будто он уже на грани и вот-вот окончательно махнёт на неё рукой. Одно это разозлило её ещё сильнее. Да как он смеет так смотреть, когда обидели именно её?

	— Я всё видела, — упрямо сказала она, широко размахнув руками. Тяжесть сумочки потянула её в сторону на тонком ремешке со стразами, едва не лишив равновесия, хотя внутри были только удостоверение личности и мобильный телефон. — Ты строил ей глазки. И ещё что-то ей сказал, когда она принесла тебе напиток!

	— Ага, сказал «спасибо», — нахмурился Гарри, поспешно подойдя к ней и протянув руку, чтобы отвести подальше от дороги. — Ну, типа спасибо за напитки. Я просто был вежлив.

	— Ты никогда не бываешь вежлив с барменами, — огрызнулась Изабелла и, едва не завалившись на каблуках, рванулась в противоположную сторону, ускользая от его руки. Она чуть не врезалась в стену соседнего здания и в последний момент спаслась лишь тем, что неловко перекрестила ноги. 

	— Не неси чепухи! — взорвался Гарри, снова это слово. — Да ладно. Просто… слушай, ты слишком пьяна для этого. Я слишком пьян для этого. Поехали домой.

	— Ни за что! — выпалила Изабелла. Она и собиралась сегодня уйти домой вместе с ним, но теперь — ни малейшего шанса. Не после того, как она поняла, что он флиртовал с кем-то ещё. Может, между ними всё кончено. Она разберётся, когда сможет наконец присесть. И пописать. Ей очень хотелось в туалет. 

	Но ещё сильнее ей хотелось убраться от него подальше.

	— И что ты тогда собираешься делать? Бродить по улицам всю ночь?

	— Не неси чепухи, Гарри, — сказала Изабелла, слишком довольная собой за такой ответ и смутно осознавая где-то на задворках сознания, что её голос прозвучал куда более пьяно и заплетающе, чем его. — Я иду домой. Просто не с тобой.

	— Отлично, — вздохнул Гарри, почесав затылок и сунув руки в карманы. Ночь выдалась холодная — всё ещё зима, да и ни облачка, чтобы удержать хоть каплю тепла, — но Изабелла пока не мёрзла. Алкоголь ещё гулял в крови, а ярость горела внутри, согревая не хуже огня. — Тогда я тебя провожу.

	— Нет! — закричала Изабелла, отчаянно отмахнувшись, когда он попытался подойти ближе. — Мне не нужна твоя помощь. Я дойду сама. Делай что хочешь — только подальше от меня.

	— Это слишком опасно, — сказал Гарри, качая головой. — Ты же знаешь. Ночью здесь одной ходить нельзя. Тебе нужен я. Или хотя бы дай мне вызвать тебе такси.

	— Чтобы я потом была тебе должна за поездку? — зло мотнула головой Изабелла. Когда он снова двинулся к ней, она с яростью махнула сумочкой по дуге — Гарри отшатнулся и едва не споткнулся о пустую стеклянную бутылку, которая с шумом загремела по тротуару. 

	Он отвлёкся; она воспользовалась моментом и пошла прочь чуть быстрее.

	На каблуках это оказалось не так-то просто, особенно в таком темпе. Она просто упрямо переставляла ноги: одну перед другой — и каждый раз, когда ей казалось, что вот-вот клюнет носом и упадёт, она выставляла следующую ногу и каким-то чудом удерживалась. В какой-то миг ей почудилось, что Гарри позади, а потом она услышала, как его тошнит, и тут же свернула в переулок справа, решив, что он поднимет голову и уже не поймёт, куда она исчезла.

	Она едва не хихикнула вслух, представив его лицо. Волшебница Изабелла — исчезла у него прямо на глазах! 

	Но она не стала, потому что вела себя тихо, потому что ей нужно было улизнуть так, чтобы он не понял, что она ушла. 

	Изабелла цокала каблуками по переулку, глядя вперёд. Переулок и правда был длинный. Она на мгновение остановилась — по коже поползли мурашки. Даже сквозь хмель её не отпускало странное чувство, будто она здесь не одна.

	Она обернулась и посмотрела через плечо, гадая, не идёт ли за ней Гарри.

	Но там никого не было.

	Она продолжала вглядываться — и тут Гарри, даже не заглянув внутрь, шатаясь, прошёл мимо входа в переулок и исчез из виду. Изабелла подавила ещё один смешок — на этот раз победный. Получилось. Этот придурок, наверное, сдался и пошёл домой.

	Она сглотнула, острее почувствовав холод в воздухе.

	Он был прав: одной идти домой не так уж безопасно.

	Но что ей оставалось? Вернуться на ярко освещённую улицу и окликнуть его, чтобы он пришёл и спас её?

	Нет. Он флиртовал с другой прямо у неё на глазах. Теперь ему нельзя было верить. Она глубоко вдохнула. Она пойдёт дальше.

	Изабелла резко развернулась — остальная часть переулка тоже была пустой.

	Она ещё раз глубоко вдохнула и снова пошла, на этот раз стараясь твёрже держаться на ногах, чтобы не споткнуться о мусор, разбросанный вокруг. В основном это были битые или пустые бутылки и прочая дрянь — наверняка оставленная теми, кто срезал тут путь от бара.

	Она внимательно смотрела под ноги, но вскоре ей пришлось остановиться и опереться на штабель ящиков: её всё сильнее клонило вперёд, казалось, вот-вот она рухнет. Ящики опасно качнулись под её весом, и она шарахнулась от них, приземлившись спиной к противоположной стене и всё ещё кое-как удержавшись на ногах. Изабелла обмякла, позволив стене на миг принять на себя её тяжесть. Уф. До дома ещё топать и топать. Может, всё-таки надо было вызвать такси; но теперь она уже на середине переулка, и идти вперёд вроде не менее разумно, чем возвращаться…

	Изабелла оттолкнулась от стены, но тут же застыла.

	На земле перед ней лежали двое — прямо за ящиками, через переулок, у другой стены.

	Изабелла сглотнула. «П-прошу прощения», — выдавила она, сперва решив, что невольно им мешает: казалось, они лежат, обнявшись, будто согревая друг друга. Наверное, бездомные, подумала она. В переулке почти не было света — только отблески от фонарей на обоих концах, — и Изабелла напрягала зрение в темноте… но странно: они никак не отреагировали на её слова, даже не шевельнулись.

	Она сделала к ним осторожный шаг, думая, не нужно ли им чего-нибудь. Слышали ли они её вообще. Если они спят, лучше просто пройти мимо и поскорее убраться отсюда, не тревожа их. Но если ты спишь в переулке, разве не должен просыпаться от любого шороха…?

	Изабелла подошла ещё ближе, и тогда…

	О боже!

	Она отшатнулась, едва снова не повалив ящики. Кровь! Она была уверена! На лице молодой женщины была кровь, и… Изабелла судорожно полезла в сумочку за мобильным, выхватила его, включила фонарик — и тогда…

	Мёртвая. Она была мертва.

	Те люди, которых Изабелла приняла за спящих, были мертвы.

	Дрожащей рукой она перевела луч на второго — как она думала, на мужчину, — но… но нет, это был вовсе не мужчина, и он был не мёртв — он был —

	Он был даже не человеком. Он был манекеном — таким, какие стоят в магазинах одежды.

	Мёртвую женщину прижимал к себе манекен.

	Изабелла, спотыкаясь, отступила ещё на два шага, закричала и её вырвало в стену.
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	Лора Фрост попыталась собраться, придать рукам хоть какую-то устойчивость, чтобы они не так дрожали. Она опустила солнцезащитный козырёк и проверила макияж в зеркальце, затем убрала его обратно. Выглядела она нормально. Светлые волосы аккуратно собраны, а красная помада, выбранная как своего рода «силовой приём», чтобы подбодрить себя, лежала ровно.

	Вот только Лора не была уверена, что это действительно помогает.

	Она посмотрела на руки с ключами от машины — одна ладонь всё ещё была забинтована после ожога сбоку, полученного два дела назад, — и тяжело вздохнула. Глупость какая. Ничего не изменится, если сидеть тут, в машине. Надо выйти. Зайти в кафе. Встретиться с ним.

	Всю жизнь она пыталась найти человека, у которого были бы настоящие, подлинные, такие же, как у неё, ясновидческие видения — и вот, когда такой человек сам её нашёл, она слишком нервничает, чтобы пойти и увидеться с ним.

	Вот это ирония, правда?

	Лора снова глубоко вдохнула, и на этот раз перед внутренним взором всплыло лицо дочери. Лейси. Её девочке всего пять. Для Лейси Лора — пример, тот, кто показывает, как жить. Лора хотела доказать: нужно быть смелой, брать жизнь за узду и никогда не позволять ей сломать тебя — как она почти сломала, когда Лора сорвалась в алкоголизм и едва не потеряла Лейси.

	Нет, Лоре нужно быть смелой. Она вышла из машины и решительно направилась к кафе, стараясь не обращать внимания на ощущение, будто ноги вот-вот подкосятся. Она вошла внутрь, лишь на миг окинув взглядом зал, и сразу увидела его: он сидел в кабинке на другом конце кафе, в самом дальнем углу. Он заметил её взгляд и поднял руку, и теперь у неё не оставалось выбора — только подойти.

	Захария Кингстон. У неё было время навести о нём справки — после того как он без предупреждения объявился у её квартиры посреди ночи. Поэтому она и предложила встретиться сегодня, задав ему тогда ночью несколько вопросов, чтобы убедиться: он и правда ясновидящий, как утверждает. Шарлатанов она повидала достаточно. Попасться ещё на одного — нет уж.

	Тогда она попросила его уйти и встретиться позже, сославшись на поздний час, но на самом деле ей хотелось пробить его имя по всем базам, к которым у ФБР был доступ, и убедиться, что в его досье нет ничего, что выглядело бы тревожным сигналом. 

	И там не оказалось ничего. Ни штрафа за парковку, ни предупреждения за переход в неположенном месте — ни единого случая, когда его хоть раз забирали на допрос, даже в качестве свидетеля.

	Что, как ни странно, лишь усилило её подозрения.

	— Лора, — тепло сказал он, когда она подошла. Голос соответствовал внешности: добродушное, почти дедовское лицо в обрамлении белых волос. При этом он оставался стройным и подтянутым, а в голубых глазах поблёскивала искорка, из-за которой он казался моложе, чем выглядел.

	— Захария, — осторожно ответила Лора, усаживаясь напротив и сдвигаясь по сиденью. Не слишком близко. Она хотела иметь возможность при необходимости быстро уйти.

	— Просто Зак, пожалуйста, — сказал он, с кривоватой самоироничной усмешкой. — Захарией меня зовут только врач и мать, и, если честно, ни ту ни другую я не видел уже много лет.

	Мозг Лоры работал на износ — анализировал и переанализировал. Он давно не видел мать; в его возрасте это, скорее всего, означало, что она уже умерла. Но доктор? Он пытался сказать ей, что у него отменное здоровье? Что он беден, не может позволить себе страховку и потому кое-как перебивается и выживает в одиночку, как вынуждены многие? Или есть что-то более зловещее, до чего она пока не додумалась?

	Или она слишком уж ведёт себя как агент ФБР — а он всего-навсего хотел сказать, что не видел ни врача, ни мать уже много лет и что его полное имя звучит слишком официально?

	— Зак, — уступила она, решив, что лучше подыграть, пока не разберётся в нём получше. Она не знала, с чего начать разговор, теперь, когда наконец оказалась здесь. Что говорить? Ей нужно было узнать так много. Начинать с любезностей казалось фальшью — она ещё не успела по-настоящему проникнуться, — её всё ещё занимало другое: не скрывает ли он какой-то корыстный умысел.

	— Не могу поверить, что наконец-то нашёл тебя, — сказал он; у глаз собрались морщинки, лицо расслабилось, расплываясь в облегчённой улыбке. Он покачал головой и провёл пальцем под одним глазом — то ли смахивая слезу, то ли показывая, что сам не верит увиденному; Лора не знала.

	Это был совсем не тот тон, которого она ожидала.

	— Ты искал меня давно? — спросила она. Когда он заявился к ней в квартиру, они толком этого не обсуждали. Она лишь потребовала доказать, что он и правда ясновидящий, — сказать ей то, чего он никак не мог знать, — и он сказал; а потом она засыпала его резкими вопросами о том, кто он такой.

	— Не тебя конкретно, — ответил он, махнув рукой в её сторону, а потом развернув жест на себя. — А кого-то вроде тебя. Кого-то вроде меня. Того, кто умеет то же, что и я. Это поиск длиною в жизнь. Я всегда чувствовал: я не могу быть единственным, — но до сих пор не встретил ни одного другого человека.

	Лора на миг впитала сказанное, моргнув. Целая жизнь. Она тоже долго искала, но он был старше. Если он прожил столько лет и так никого и не нашёл…

	А вдруг они и правда единственные двое?

	Это должно было бы подарить ей надежду — что можно найти другого. Возможно, позже так и будет, когда она всё переварит. Но сейчас она могла думать только об одном: это звучало слишком отчаянно. Всего двое — за целую жизнь. Не то чтобы целое сообщество людей с такими же способностями, которые помогли бы ей узнать об её даре всё, чего ей так хотелось.

	И всё же. Может, этого окажется достаточно.

	Может, он сможет научить её тому, что ей нужно.

	— Почему я? — спросила она. — Ты сказал, у тебя было видение, которое привело тебя ко мне. Почему ты думаешь, что так случилось? Почему я, почему здесь, почему сейчас?

	Зак опёр подбородок на сцепленные руки, положив локти на стол, и, казалось, на миг задумался над вопросом. — Трудно сказать, — произнёс он. — Видение не дало мне никакой ясной информации — только где ты находишься и где я могу тебя найти. Я не знаю, почему некоторые видения приходят в определённое время, но эти сначала показали мне, что ты умеешь, а потом привели к тебе — одно за другим, по цепочке.

	— Объясни, — сказала Лора, пристально глядя на него.

	— Вам кофе не принести?

	Они оба вздрогнули и подняли глаза: над ними стояла официантка с скучающим видом. Полная, в мешковатой форме, с волосами, кое-как собранными на затылке; сквозь махагоновый цвет, которым она явно красилась, пробивалась седина.

	— Э-э, да, — сказала Лора, судорожно пытаясь сообразить. Она и забыла, где находится. Что здесь делают люди. — И пару тостов, пожалуйста.

	— Мне стопку панкейков, — сказал Зак с улыбкой, словно уже радовался одному лишь воображаемому заказу. — И ещё кофе. Лора, ты точно не хочешь панкейков? Я угощаю.

	Лора покачала головой. Дело было не в цене. Ей не хотелось задерживаться здесь надолго, и уж точно не хотелось есть то, что тяжёлым камнем ляжет в желудке. Ей нужно было оставаться начеку.

	— Ну ладно, — сказала официантка, разливая им обоим кофе прямо за столиком, и отошла. Лора заставила себя отметить про себя: она ещё вернётся с едой. Лучше бы не ляпнуть ничего компрометирующего или странного, раз официантка то и дело будет заглядывать.

	— Я объясняю, — сказал Зак, постукивая по столу, будто вспоминая, на чём они остановились. — Так. Ну, впервые я увидел тебя за тем, как ты распутываешь дело: ты как бы отключалась, у тебя было видение, а потом, когда ты возвращалась, я видел — у тебя появилась какая-то мысль. Ты искала мужчину и уже знала, кто он. Я прочёл это у тебя на лице. Это самое… на долю секунды выпасть из реальности, внезапно понять, потом сообразить, как это скрыть. Я знаю этот взгляд. Я сам носил его на себе достаточно раз за свою жизнь.

	Лора кивнула. Пока всё сходилось. Значит, это было во время дела, с которого она только что вернулась: мужчина, слышавший в голове голос своего предка, убивал современных потомков человека, когда-то вырезавшего его семью. Сложное дело — и она была бы ещё очень далека от разгадки, если бы видения не подтолкнули её в нужную сторону.

	— Потом я увидел ещё одно видение: ты выходишь из самолёта в аэропорту здесь, в Вашингтоне, округ Колумбия, — продолжил Зак. — После этого — как ты входишь в свой дом. Видение было совсем непосредственным — потом голова раскалывалась. Я знал, что ты там, и что ты будешь готова, когда я постучу в дверь.

	Лора кивнула. Многое было похоже на то, что она уже слышала от него, когда он появился и ей понадобились доказательства его способностей, — но услышать всё полностью, разложенным по полочкам, оказалось куда понятнее. Точно так же работали и её видения.

	— Головные боли, — сказала она, оставляя это вопросом без окончания. И почти смутилась, как ни странно. Говорить о тайне, которую она за всю жизнь доверила лишь одному человеку, и вдруг встретить того, кто способен понять её, — это было по-настоящему странное чувство.

	— Да, после каждого видения, — кивнул Зак. — Это мучительно, но по силе боли я могу понять, когда сбудется то, что я увидел. Лёгкая ноющая — значит, нескоро. Мигрень — значит, происходит прямо сейчас. У тебя так же?

	Лора медленно кивнула, опуская взгляд в кружку с кофе. — Да, так же. Забавно, как привыкаешь к этой постоянной боли.

	Их снова прервала официантка: поставила перед ними две тарелки — Лоре два ломтика сухого тоста с порционной упаковкой масла сбоку, Заку гору панкейков с кувшинчиком кленового сиропа. Лора заняла себя тем, что тонким слоем намазывала масло на хлеб, хотя до конца и сама не была уверена, что вообще хочет это есть.

	— Постоянной?

	Когда Лора подняла глаза, на лице Зака было странное выражение — будто он уточнял, не ослышался.

	— Да, — сказала она. — Между видениями почти нет времени: обычно по несколько в день, а потом лишь ненадолго, между делами, бывает, падает до одного в день или одного раз в два дня. А потом я снова в разъездах — и всё начинается сначала.

	Зак нахмурился и задумчиво снова сложил пальцы домиком. — Ты сама ищешь эти видения? — спросил он. — В смысле, пытаешься вызвать их нарочно?

	— Да, конечно, — нахмурилась Лора, но уже через миг до неё дошла вся реальность происходящего. Страшное видение будущего — того, чем нельзя управлять и что не всегда понимаешь, — приносящее боль: зачем это принимать, если только у тебя нет на то очень веской причины? — То есть… когда ты агент Федерального бюро расследований, такие видения помогают.

	— Ну да, — кивнул Зак. Он слегка пожал плечами. — К несчастью, в моей жизни было всего несколько случаев, когда мои видения действительно пригодились. В остальное время они лишь заставляли меня заранее знать о беде, которую я не мог предотвратить. Хотя я всё же горжусь тем, что убедил свою покойную жену, умершую несколько лет назад, не бронировать отпуск в Нью-Йорке в сентябре 2001 года.

	Лора моргнула. — Ты знал про башни-близнецы?

	Он печально кивнул. — Знал. Я увидел это раньше всех. Это было по-настоящему чудовищно.

	— И ты не попытался предупредить кого-нибудь ещё? — потребовала Лора. В ней вспыхнул гнев. Бессмысленная гибель людей. Можно ли было это предотвратить? У неё не было среди погибших никого близкого, да и сама она не видела этого заранее.

	— Кто бы мне поверил? — тихо спросил Зак. — Учитель английского из заштатного городишки — человек без доказательств, без подробностей. Только знание, что взрыв случится как-нибудь, когда-нибудь. Я не смог бы предупредить никого, даже если бы думал, что меня хоть кто-то услышит.

	Лора попыталась проглотить возмущение, готовое захлестнуть её с головой. Он, конечно, был прав. И сколько раз она сама оказывалась в похожей ситуации — зная, что что-то случится, но будучи бессильной действительно что-либо изменить? Даже смерть её собственного отца от рака — она увидела её ещё до того, как это произошло.

	— А в другие разы? — спросила она вместо того, чтобы продолжать спорить.

	— Ну, один из них был… помрачнее, — сказал Зак. По губам скользнула кривая усмешка — возможно, от мысли о том, что 11 сентября и так было достаточно мрачно. — Как я и говорил, я работал учителем в старшей школе. Однажды ночью мне привиделось страшное: на школьной территории, после занятий, нападают на одну из моих учениц. Я вспомнил, что она записана в кружок, и на следующий день нарочно сделал вид, будто проверяю тетради в школе, а сам задержался там, где проходил кружок, когда ученики расходились. Я успел вмешаться и не дал этому случиться. Разумеется, никто не знал, что я это предотвратил, — но виновником оказался мой коллега, другой учитель, и, зная это, я начал присматривать за ним внимательнее. До конца учебного года его арестовали и приговорили к тюремному сроку за пристрастие к жестоким фильмам с участием маленьких детей.

	Лора почувствовала, как что-то шевельнулось у неё в сердце. Пусть возраст был другой, но и она использовала свои видения, чтобы защитить девочку от насильника — маленькую Эми Фэллоу, чьё жестокое отродье-отец уже готовился лишить её жизни. То, что Зак применял свои видения так же — чтобы оберегать, — заметно успокоило Лору рядом с ним.

	— Как ты думаешь, что всем этим движет? — спросила Лора. — Я понимаю, что использую видения, чтобы раскрывать преступления и ловить убийц, но… разве для этого они у меня? Есть ли во всём этом какой-то высший смысл, или это просто случайность? Зачем нам вообще даны эти видения?

	Зак покачал головой. — У тебя догадки не хуже моих, — сказал он. — Я так и не смог понять. Иногда это кажется благословением, иногда — проклятием. А насчёт более глубокого смысла… понятия не имею.

	Лора медленно кивнула. Она откусила кусочек тоста и тут же положила его обратно, обнаружив, что аппетита почти нет. Зак взял приборы, словно это было разрешением, и принялся за внушительную стопку блинов.

	Она наблюдала за ним, пока он ел, а сама вместо того, чтобы доедать, сделала глоток кофе. Он казался ей вполне безобидным. В нём не было ничего угрожающего — ни в его добродушной, по-родственному покровительственной манере, ни в облике, похожем на дедушкин. Если он посвятил жизнь тому, чтобы учить детей, это было служением не меньшим, чем её собственное. Может, ему и правда можно доверять. 

	А даже если доверять ему нельзя, у них было много общего — и он мог рассказать ей многое о том, что она способна делать.

	Лора взглянула на часы. Утро уже перевалило за середину, и после разговора она чувствовала себя выжатой. Хотя она давно ждала встречи с кем-то вроде Зака, всё это навалилось слишком тяжело — и она до сих пор не была уверена, что как следует это осмыслила. Ей нужно было время собраться с мыслями, понять, о чём его спросить, о чём говорить. Ей нужно было проветрить голову, прежде чем её накроет и снова появится ощущение, будто ей необходима выпивка. 

	— Мне пора, — сказала она, отодвигая тост в сторону. — Нам стоит скоро снова встретиться и поговорить. У тебя есть мой номер?

	Зак кивнул. — И у тебя есть мой, — сказал он. — Я старик, Лора. На пенсии, без жены; дети выросли и живут своей жизнью. Я в твоём распоряжении. Позвонишь, когда захочешь поговорить снова.

	Лора кивнула. — Позвоню, — сказала она, и это было обещание.

	Она поднялась, повернулась лицом к дороге и к своей машине. Сегодня ей нужно было увидеться ещё с одним человеком, и она не хотела тянуть слишком долго, прежде чем встретится с ним, — потому что, как ни странно было в этом себе признаться, сейчас он ей был нужен.

	 


ГЛАВА ТРЕТЬЯ

	 

	Лора прошла через элегантный вестибюль больницы, ощущая себя так, будто входит в лощёный офис модного стартапа, а не в медицинское учреждение. Место, где Крис Фэллоу решил практиковать медицину после возвращения с работы во «Врачах без границ», было, пожалуй, полной противоположностью той благотворительности. Сверкающее, ультрасовременное — и совершенно точно не по карману большинству.

	То, что он раз в неделю принимал одного заранее выбранного пациента из городской больницы — того, кто здесь не смог бы потянуть страховые взносы, — просто чтобы помочь спасти жизнь, было единственным, что позволяло ей мириться со всем этим; единственным, что давало ей уверенность в том, насколько он отличается от своего жестокого брата, губернатора Фэллоу. Теперь, когда он стал опекуном Эми, убедиться, что ему важны не только деньги и внешний лоск, было одной из первых забот Лоры.

	Она прошла мимо стойки регистрации, лишь улыбнувшись и махнув женщине за ней; та ответила тем же и пропустила её без лишних вопросов. Крис в это время дня всегда делал небольшой перерыв — обычно, чтобы просмотреть бумаги и убедиться, что у него всё в порядке с административной частью работы. Когда Лора не была на задании, она знала: сюда можно легко прийти и застать его.

	— Привет, — сказал он, подняв взгляд с широкой улыбкой, когда она вошла в кабинет, и тут же встал. — Лора! Я не знал, что ты придёшь.

	— Я и сама не была уверена, что успею, — сказала она, шагнув прямо в его раскрытые объятия и приняв приветственный поцелуй. Кабинет был ему под стать: современный, светлый и просторный, но без холодной стерильности. Тут и там попадались детали — например, открытка в рамке, нарисованная маленьким ребёнком в благодарность за то, что во время работы в Африке он помог спасти жизнь его отцу, — и сразу становилось ясно: это кабинет не обычного кардиолога.

	— Рад тебя видеть, — сказал он, улыбаясь ей сверху вниз — он был чуть выше. В его карих глазах светилась нежность — выражение, которое Лора не могла представить на лице его брата. — И уж точно приятнее, чем пялиться в бумаги.

	Лора тихо рассмеялась. — Я принесла твою спортивную сумку, — сказала она. — Ты вчера оставил её у меня.

	— О! — воскликнул Крис, беря её у неё из рук. — А я-то гадал, почему её нет в машине. И почему она у тебя. На секунду, когда ты вошла, я даже подумал, что Джина просто сунула её тебе по дороге.

	Лора рассмеялась. Джина, в приёмной, листала журнал — Лора сомневалась, что та вообще заметила сумку. — Нет, она была за моим диваном. Тебе правда стоит оставлять её там, где она будет на виду, когда выходишь, чтобы не забывать.

	— Так и сделаю, — сказал Крис и наклонился, чтобы снова её поцеловать. — Вообще-то я не против такого повода, чтобы ты заглянула ко мне среди дня. И утренний «бонус» меня тоже не расстроил, когда я приехал в спортзал и понял, что придётся вместо этого просто пораньше ехать в офис. Я быстренько вздремнул на диване.

	Лора покачала головой, улыбаясь. — Неужели я так тебя вымотала? — спросила она. — Слабак.

	— Эй! — воскликнул Крис, изображая обиду, и повёл её к дивану, чтобы они смогли сесть рядом. — Я вообще-то отец-одиночка, знаешь ли. Ночь без дежурства, пока Эми ночевала у подружки, была единственной передышкой за эту неделю. Не моя вина, если моя выносливость… ну, скажем так, немного просела.

	— К счастью, с твоей выносливостью у меня проблем не было, — ухмыльнулась Лора. Ночь и правда выдалась хорошая. Лишь то, что утром ей предстояла встреча с Заком, отбрасывало тень на всё остальное, но Крису она об этом сказать не могла.

	Как она могла? Он ничего не знал о её способностях. Единственный, кто знал, был её напарник в ФБР, Нейт — и то это выяснилось совсем недавно. Её часть хотела рассказать Крису, теперь, когда их отношения становились всё серьёзнее, но…

	Она только-только научилась доверять напарнику, с которым проработала бок о бок несколько лет. Довериться Крису, возможно, оказалось бы легче, но сейчас она определённо к этому не была готова. 

	Не при таком риске — что это разрушит их отношения ещё до того, как они по-настоящему расцветут. 

	— Не было? — переспросил он. В его голосе прозвучала лёгкая неуверенность, даже когда он сел, будто он сам не знал, стоит ли задавать следующий вопрос. — Просто ты казалась немного рассеянной. Обычно я бы не принимал это на свой счёт — но мне казалось, ты закрыла последнее дело и всё уладила с Нейтом.

	— Уладила, — кивнула Лора, мысленно ругая себя. Видимо, скрывать свои чувства у неё получалось не так уж хорошо. — Я просто немного устала. Вот и всё.

	Крис кивнул. По крайней мере, убедить его оказалось несложно. — Так что насчёт этих выходных? — спросил он. — Встреча девчонок остаётся в силе?

	— Конечно, — улыбнулась Лора. Эми и её собственная дочь, Лейси, успели крепко подружиться. Наверное, они бы устроили маленький бунт, если бы она или Крис попытались отменить их еженедельные визиты. Для пятилетней и шестилетней девочек у них на двоих было немало сил топать ногами. 

	— Хочешь остаться подольше? — спросил он. — Я подумал, можно сделать из этого целые выходные и устроить девчонкам ночёвку. И… ну, знаешь. Нам тоже. Если ты захочешь.

	Лора улыбнулась. — Да, было бы здорово, — сказала она, хотя внутри уже мысленно вычёркивала эти дни в своём внутреннем календаре как те, когда она не сможет тайком снова встретиться с Заком. Крису могло показаться подозрительным, если бы она ускользнула посреди выходных на встречу с каким-то странным мужчиной, о котором не желала рассказывать ему ничего. — Мне нужно будет уточнить у Маркуса. Ему может не понравиться, что Эми останется ночевать в доме другого мужчины, и я не хочу устраивать скандал, сделав это без разрешения. Она ведь обязательно что-нибудь скажет, правда?

	Крис кивнул. Он, казалось, чуть-чуть приуныл при мысли, что у них может не получиться довести это до конца, но, разумеется, ему пришлось смириться с тем, что отец Лейси тоже будет иметь право голоса. Хотя Лора и Маркус давным-давно развелись, опека была полностью у него — а у неё оставались лишь права на свидания. Ей это могло не нравиться, но последнее слово было за ним: где Лейси можно бывать, а где нельзя. И так должно было оставаться, пока однажды Лора не сможет добиться для себя более выгодных условий опеки. 

	Она бы с радостью снова забрала дочь к себе на постоянной основе — но, поскольку это означало бы огромный переворот в жизни Лейси, Лора не хотела продавливать это только ради себя. 

	— Ну, хватит обо мне, — сказал он, хотя, по правде, о нём они почти и не говорили. — У меня утро было скучное. А у тебя как? Чем ты занимаешься между делами? Ты сегодня в офисе?

	— Нет, слава богу, — сказала Лора. — Я закончила всю бумажную работу после прошлого дела, так что смогла выкроить выходной.

	— Ты же не проспала всё утро, да? — поддразнил Крис. — А то мне придётся потребовать извинений за то, что ты заставила меня чувствовать себя виноватым из-за пропуска спортзала!

	— Нет-нет, — рассмеялась Лора, хотя понимала, что правду ему сказать не может. Ложь слетела с языка почти сама собой. — Просто занималась домашними делами, ну знаешь. Обычные пункты из списка — то, на что не хватает времени, когда я работаю. После этого ещё собираюсь за продуктами.

	— Как захватывающе и гламурно, — ухмыльнулся Крис. — Знаешь, у меня, вообще-то, следующая запись только через полчаса. Можешь остаться со мной ещё немного — если твои продукты подождут.

	— Пожалуй, так и сделаю, — улыбнулась Лора. Хорошо было вырваться из работы, которая постоянно грозила поглотить всю её жизнь. Если бы не Лейси и Крис, Лора не сомневалась: работа и была бы её жизнью. Она бы, наверное, и сегодня поехала в офис, хотя делать там было нечего — предложила бы помочь кому-то с их делом или ещё что-нибудь. Так некоторые агенты и заканчивают: настолько преданы службе, что ни для чего другого места уже не остаётся. Лора знала немало коллег, которые были в разводе — как и она сама.

	Хотя в её случае Маркуса оттолкнули не долгие рабочие часы, а злоупотребление алкоголем.

	Крис открыл рот, чтобы рассказать что-то о пациенте, с которым работал, но не успел закончить и предложение, как у Лоры в кармане завибрировал телефон, и она торопливо стала шарить, доставая его и глядя на экран.

	— Прости, — сказала она и поморщилась. — Кажется, они нас услышали. Это мой начальник.

	Крис вздохнул, откинулся назад и убрал руку с её плеч, давая ей свободу уйти. — Иди, — сказал он усталой улыбкой. Взглядом, который говорил: «Я бы хотел, чтобы тебе не приходилось уходить, но я понимаю». В конце концов, характер его собственной работы означал, что он отлично знал, каково это — когда в последнюю минуту срывают с места из-за чрезвычайной ситуации.

	Лора наклонилась и поцеловала его в лоб, затем ответила на звонок, выходя из его кабинета и махнув рукой. — Специальный агент Фрост.

	— А, Лора, — раздался в динамике узнаваемый резкий голос начальника отдела Ронделля. — Рад, что застал тебя. Я знаю, что у тебя выходной, но…

	— Не говорите, — сказала Лора, по пути наружу улыбнувшись Джине. — Вы хотите, чтобы я приехала, и вы ввели меня в курс нового дела.

	— Угадала с первого раза, — сказал Ронделль. — Могу ли я подкупить тебя тем, что Нейт тоже приезжает, и это будет ваше первое дело после возвращения в пару?

	— Подкуп принят, — вздохнула Лора, сбрасывая вызов и торопясь к машине, чтобы как можно быстрее добраться до штаб-квартиры Федерального бюро расследований.

	 


ГЛАВА ЧЕТВЁРТАЯ

	 

	Лора торопливо шла по коридору, видя Нейта прямо впереди, и досадуя, что у неё ноги чуть покороче — так бы догнала быстрее. Услышав стук её каблуков по половицам, он оглянулся через плечо и замедлил шаг, поджидая её.

	— Вовремя, — сказал он, когда она поравнялась с ним. Он выглядел как обычно — таким, каким на него всегда можно было рассчитывать: высоким, темнокожим и красивым, с мускулатурой, какую редко встретишь где-то кроме силовых ведомств и голливудских звёзд. Не все агенты ФБР проводят половину свободного времени в спортзале, но Нейт был из тех, кто проводит — и это означало, что на него всегда можно положиться, когда надо таскать тяжести.

	И держался он непринуждённо, расслабленно — ни капли удивления или неловкости от того, что встретил её здесь, в коридоре, по дороге к двери Ронделла. Он, должно быть, знал, что она будет на подходе, но не поэтому ей казалось, что он отреагирует иначе, чем раньше.

	В последнее время они почти не разговаривали. Был их громкий разрыв — когда он дошёл до точки, из-за всего того, что она годами от него скрывала, и поставил крест на их рабочем партнёрстве. Потом случился следующий разрыв — когда она рассказала ему правду о своих способностях, а он отказался ей верить. И наконец, между ними повисла неловкая дистанция: он уже поверил, но не понимал, как это принять.

	Но вот они снова здесь — вместе, на первом деле после всего этого, — а он смотрит на неё так, будто они работали как ни в чём не бывало буквально вчера.

	— Ага, — выдала Лора необычайно красноречивый ответ, который сумела выжать из мозга, прежде чем тот отключился. Наверное, так даже лучше: ей не хотелось ляпнуть что-нибудь, от чего неловкость вернётся.

	— Ты уже что-нибудь знаешь по делу? — спросил Нейт, и они снова пошли по коридору.

	Лора покачала головой. — Когда он позвонил, я просто сказала, что быстро подъеду, чтобы не тянуть.

	Нейт пожал плечами. Они уже подходили к двери. — Значит, сейчас узнаем, — сказал он и постучал.

	Изнутри донёсся приглушённый, но всё равно прекрасно различимый голос Ронделла, приглашающий их войти, и Нейт повернул ручку, а потом отступил в сторону, пропуская Лору вперёд. Она прошла, пригнувшись под его вытянутой рукой, и увидела Ронделла, который смотрел на них обоих с сухой усмешкой.

	— Команда мечты снова в сборе, — сказал он, взял из стопки сбоку от стола папку, раскрыл, проверяя содержимое, и швырнул её вперёд. Лора успела подхватить папку прежде, чем та съехала с края стола на пол, машинально раскрыла и держала так, чтобы они с Нейтом могли читать вместе. — И, к твоему удовольствию, на этот раз недалеко от дома. Никаких перелётов — за несколько часов доедете на машине. Вы направляетесь в Мэрисвилл.

	— Мы всё равно будем жить в гостинице? — спросил Нейт. — Далековато каждый вечер возвращаться, когда мы не знаем, не вызовут ли нас снова из-за новых улик.

	— Я забронировал вам мотель в черте города, — сказал Ронделл, наклоняя голову и выделяя слово так, чтобы подчеркнуть понижение в классе. — Дело любопытное. Хотя, когда речь о вас двоих, «обычных» убийств, кажется, не бывает. Ты же знаешь, я люблю, чтобы с самыми странными разбирались мои лучшие агенты.

	— Не устаю благодарить, — пробормотала Лора, небрежно перелистывая страницы, пока не наткнулась на фотографию. Их было несколько — часть тех немногих материалов, что им могли дать до того, как они окажутся на месте и увидят, с чем столкнулась местная полиция. Это и правда было довольно странно — тут Ронделлу не откажешь. На снимке — женский труп, явно уложенный рядом с манекеном за спиной так, словно они лежали в обнимку.

	— Это что, манекен? — спросил Нейт с брезгливой гримасой. Да, им и прежде доставались странные дела — но от этого каждое новое не становилось менее шокирующим. Каждое новое понемногу, но всё же разъедало веру в человечество.

	— Боюсь, так и есть, — ответила Рондель. — Это уже второй такой случай у них за последние два дня. Сам по себе манекен — деталь крайне любопытная, но это ещё и подпись. И, думаю, вам не нужно объяснять, что такая подпись часто указывает на серийного убийцу в зачатке. Скажу прямо: если вы не доберётесь туда и не остановите это, пока всё не превратилось в резню, я полагаю, число жертв в ближайшие недели может начать стремительно расти.

	Лора вздохнула. Разве не всегда так? Такова часть проклятия — быть одним из самых результативных агентов ФБР. Каждый раз, когда они распутывали трудное дело, становилось лишь увереннее: следом им вручат следующее, не менее трудное.

	— Слушайте, я не буду углубляться, — сказала Рондель. — Вы и сами знаете порядок, а мне бы хотелось, чтобы вы оказались там как можно скорее. Местные явно не справляются, и если вы не прибудете быстро, боюсь, мы упустим шанс прижать это на корню, пока он ещё по-настоящему не развернулся.

	— Поняла, — сказала Лора и, закрыв папку, подняла глаза на Нейта. — Значит, пора в путь, да? На твоей машине поедем или на моей?

	Нейт посмотрел на неё так, будто она предложила нечто кощунственное. — Ты предлагаешь мне гнать свою машину через полстраны на место преступления? — спросил он, и Лора рассмеялась.

	Если повезёт, между ними всё возвращалось в норму — и это было идеально, потому что любая неловкость только мешала бы расследованию, а судя по всему, им предстояло спасать жизни.

	 

	***

	 

	Лора зевнула и потянулась к папке, лежавшей высоко на панели приборов, стянула её вниз и раскрыла. — Так. Пора вчитываться в детали, — предложила она.

	— Валяй, выкладывай, — согласился Нейт, не отрывая глаз от дороги. В итоге они сошлись на нейтральном варианте: взяли одну из служебных машин ФБР с территории управления, а обе свои оставили. Почти как ехать на прокатной — только бумажной волокиты куда больше. Зато их собственные машины не примут на себя удар — надеяться оставалось, что дело ограничится несколькими днями бешеных разъездов.

	— Так, — снова начала Лора, пробегая глазами первую страницу и выхватывая главное, чтобы пересказать это вслух. — У нас уже две жертвы, как сказала Рондель. Первым нашли мужчину. Он тоже был с манекеном. Местная полиция не смогла обнаружить между жертвами никакой связи, и на первый взгляд их профили сильно различаются: разный возраст, адреса далеко друг от друга, разные физические параметры. Ничего, что сразу складывалось бы в закономерность.

	— Прекрасно, — с тяжёлым сарказмом произнёс Нейт. — Обожаю, когда нам подкидывают задачку. Где их нашли?

	Лора перевернула страницу. — Мужчину, Джона Уиггинса, нашли в переулке. Место было глухое, обнаружили его утром, и по первичному отчёту выходило, что он пролежал там всю ночь. А вторая жертва, Кения Ланкенуа, тоже в переулке, но в другом районе города. Её нашли поздно вчера ночью — похоже, её обнаружили вскоре после того, как оставили: молодая женщина брела домой из бара.

	— Способ убийства? — спросил Нейт. Будто отмечал в уме пункты списка важнейших фактов — хотя, если честно, так оно, вероятно, и было.

	Лора сверилась с материалами. — Удар тяжёлым предметом по затылку — в обоих случаях. Тупая травма.

	Нейт в ответ буркнул что-то нечленораздельное — и повисла тишина. Лора пролистала оставшиеся страницы папки, не нашла ничего стоящего и снова запихнула её на приборную панель.

	Они уже выехали из округа Колумбия и катили по ровной, широкой дороге — такой, что ещё долго не придётся ломать голову над поворотами и съездами. Ни на чём не нужно было сосредотачиваться.

	И говорить было не о чем.

	Лора тихо прочистила горло и уставилась в лобовое стекло. До места оставалось ещё три часа.

	Неужели за это время они не придумают, чем заполнить молчание?

	— Ну… — резко начала она ровно в ту же секунду, когда Нейт сказал: — Слушай, — и они оба снова замолчали, выжидая, кто продолжит. Неловкий смешок чуть разрядил обстановку — но Лора всё равно чувствовала: лёд так легко нарастёт обратно.

	— Эм… давай ты, — сказала она, неопределённо махнув в его сторону.

	— Да ничего, — Нейт покачал головой. — Просто интересно, как там дела с тем доктором.

	— О, отлично, — Лора на миг улыбнулась. Обсуждать это с Нейтом было почему-то странно. Когда они только начали работать вместе, Лора как раз переживала развод. После этого она ни с кем не встречалась — до Криса. И рассказывать Нейту ей было не о ком, да и о Крисе она почти не говорила, особенно после недавней встряски между ними. — Если мы успеем закрыть это дело до выходных, мы надеемся провести их вместе — с девочками.

	Нейт улыбнулся, не отрывая взгляда от дороги.

	— Пахнет семейным уютом.

	Лора не хотела, чтобы это прозвучало именно так. Но, пожалуй, так оно и было. Такова реальность, когда рядом постоянно двое детсадовцев. Даже если ей хотелось, чтобы их отношения были сексуальными, захватывающими, романтичными, им всё равно как будто было суждено стать… да, семейными.

	— Нам правда очень весело, — сказала она, и получилось куда более оборонительно, чем она собиралась.

	— А ты, эм… — начал Нейт и осёкся.

	— Что? — спросила Лора. У этой фразы на ум приходило только одно продолжение, но Нейт был не девчонкой-подростком, так что Лора решила: наверняка она не угадала.

	— Тебе не приходили о нём видения?

	Вот этого она точно не ожидала.

	Лора опустила взгляд на свои руки. Почему говорить об этом так неловко? — Нет, — наконец сказала она. — Нет, не приходили.

	— Это хороший знак? — Нейт на секунду глянул на неё и снова уставился на дорогу.

	— Это вообще ничего не значит, — сказала Лора. — Я не управляю тем, когда приходят видения, и, честно говоря, не думаю, что есть какое-то правило — когда и почему они случаются. Во всяком случае, за все эти годы я его не заметила. Это может означать лишь то, что я просто не вижу плохого, которое вот-вот случится.

	— Ясно, — сказал Нейт. Повисла неприятно длинная пауза, потом он добавил: — То есть ты не видела, что он умрёт — как видела про меня?

	— Нет, — сразу ответила Лора. — Нет, не видела. Тень смерти — это… это бывает очень редко. Я, наверное, постоянно сталкиваюсь с людьми и не вижу над ними никакой угрозы, хотя они могут умереть вскоре после этого.

	— Жутковато об этом думать, — сказал Нейт, и Лора пожалела, что заговорила об этом.

	Господи, как бы ей хотелось, чтобы этого слона не было в комнате. Даже когда он переставал быть слоном — потому что они говорили о нём прямо, — он всё равно словно висел над ними, меняя каждую их интонацию, каждое движение между ними.

	Ей хотелось, чтобы всё снова стало как раньше. Когда они были просто напарниками. Да, ей приходилось скрывать от него огромную часть себя — но, по крайней мере, большую часть времени не было так неловко.

	Она смотрела в окно, не зная, что сказать дальше и куда повернуть разговор. О чём ей вообще его спрашивать? О личной жизни? Уже и собственную обсуждать было неловко, а в последний раз, когда она знала, он всё ещё приходил в себя после того, как его самая долгие отношения закончились разрывом. Чем он занимался в последнее время? Наверняка изучал место, куда должен был перевестись, когда решил больше не быть её напарником, и подыскивал новое жильё. Делами, над которыми она работала в последнее время? Это только напомнит о том, что они не вели их вместе.

	А что ещё?

	Ей, что ли, начать рассказывать ему про Зака — новую находку, которую она и сама ещё толком не переварила и не поняла?

	— Я не то чтобы имел в виду «жутко», — сказал Нейт после очередной долгой паузы. В голосе слышалась вина, будто он всё испортил. Но он ничего не испортил. Это Лора всё испортила. Это она создала здесь все проблемы. Если бы у неё вообще не было этой способности, ничего бы не случилось. — Просто странно об этом думать. Я всё ещё привыкаю.

	— Я знаю, — тихо сказала Лора. — Прости, что вывалила на тебя всё это.

	— Ты сама знаешь, я попросил, — напомнил Нейт. — Я хотел знать, чтобы мы лучше работали вместе как напарники. Я и сейчас так считаю. Хорошо, что я в курсе: я смогу тебе с этим помочь, и тебе больше не придётся притворяться насчёт своих зацепок. Мы лучше справимся с этим делом.

	— Да, — согласилась Лора, хотя в голове у неё вихрем крутились такие сомнения, что удивительно, как он не слышит их вслух.

	Во-первых, её видения в последнее время совсем не хотели «играть по правилам». Она начала видеть прошлое, а не будущее, и понятия не имела почему. Она не могла вызвать видения, когда они были ей нужны. Она раз за разом видела одно и то же — крохотными, нечитаемыми обрывками, вместо новых подсказок, которые помогли бы ей продвинуться в понимании дела. А иногда видения вообще срабатывали в ситуациях, в которых она не могла объяснить ни как, ни почему их «включило». Теперь всё перестало иметь смысл.

	Она не понимала, что происходит у неё в голове и почему, и не могла быть уверена, что всё, что она видит, действительно поможет в расследовании.

	Но об этом она собиралась молчать, потому что не хотела, чтобы Нейт понял: она не только взвалила на него грандиозную тайну и попросила скрывать её от начальства — но сделала это ещё и в момент, когда её видения были ненадёжнее, чем когда-либо.

	Ей оставалось лишь надеяться, что по какому-то чуду на этот раз всё сработает как надо — и они быстро поймают убийцу, чтобы Нейт убедился: он правильно сделал, что вернулся её напарником.

	 


ГЛАВА ПЯТАЯ

	 

	Лора потянулась, подняв руки над головой, вылезла из машины и потерла ноющие мышцы плеч. Есть что-то такое в том, чтобы часами сидеть в машине: потом чувствуешь себя скованной и разбитой так, как после часов на стуле не бывает. Может, из-за отсутствия свободы — из-за осознания, что не сможешь встать и размяться, даже если захочешь.

	А может, дело было в напряжении, которое всю дорогу до Марисвилля тлело в воздухе между Лорой и Нейтом, из-за чего она и чувствовала себя зажатой и ломкой.

	— Похоже, это здесь, — сказал Нейт, кивнув на участок дороги чуть дальше. Ошибиться было невозможно: лента оцепления поперёк входа в переулок, полицейский в форме, прислонившийся к ней — глаза скрыты солнцезащитными очками, руки скрещены на груди, — и как минимум три машины с маркировкой и без, на которые Лора поставила бы большие деньги, что это служебные.

	Лаура на мгновение прикрыла глаза ладонью от света и кивнула в ту же сторону. — Значит, придётся зайти в переулок и посмотреть, не найдём ли здесь какого-нибудь начальника.

	Нейт кивнул в ответ, уже прокладывая путь. К тому времени, как они подошли к полицейскому, охранявшему ленту, удостоверения были у них наготове; тот пропустил их, лишь мельком заинтересовавшись эмблемой ФБР. Должно быть, он уже слышал, что ФБР в пути. 

	Стоило им войти в переулок, как сразу стало ясно: главный стоит прямо посреди длинного узкого прохода, уперев руки в бока и глядя на что-то на полу. Он разговаривал с человеком, похожим на сотрудника криминалистов в белом комбинезоне; оба несколько раз указали на одну точку на земле, пока Лаура и Нейт подходили ближе.

	Ещё прежде, чем они смогли расслышать их негромкий разговор, капитан обернулся и посмотрел на них. На нём была синяя полицейская форма с отчётливо видимыми знаками различия; фуражку он держал под мышкой. Ему было, наверное, за пятьдесят: чёрные волосы уже серебрились на висках, а пронзительно-острые голубые глаза заставили Лауру невольно поёжиться. Из тех следователей, с кем преступнику точно не хотелось бы столкнуться. Она легко представила, насколько он может быть эффективен в комнате для допросов.

	— Агенты, — окликнул он, явно распознав их прежде, чем они успели представиться. — Мы как раз осматриваем место. Боюсь, вы опоздали: тело уже увезли.

	— Ничего страшного. — Нейт первым остановился перед капитаном и протянул руку для рукопожатия. — Специальный агент Натаниэль Лавуа.

	— Специальный агент Лаура Фрост, — добавила Лаура, когда Нейт едва заметно кивнул в её сторону, побуждая её представиться, вместо того чтобы сделать это самому.

	Капитан кивнул, пожал Нейту руку, затем Лауре. — Капитан Ортега, — сказал он. — Полагаю, вы здесь, чтобы узнать, что нам уже известно о жертве.

	— Да, пожалуйста, — охотно отозвался Нейт. Он и Лаура повернулись вслед за Ортегой, глядя на пустое место в переулке — там совсем недавно лежало тело, и теперь его отсутствие бросалось в глаза. 

	— Что ж, скажу сразу: немного, — вздохнул Ортега деловым тоном. — Мы уже прогнали через лабораторию и тело, и манекен — это было в приоритете. Физических улик почти нет. Манекен вытерли дочиста, пожалуй, чище, чем он был на заводе после изготовления. И никаких отметок, по которым можно было бы определить производителя, тоже нет, так что отследить источник не получается. Похоже, убийца был в перчатках: мы не нашли ни отпечатков, ни следов ДНК — ни на теле, ни на чём-либо ещё, что можно было бы наверняка связать с убийцей. А учитывая, что место публичное, использовать то, что здесь есть, трудно: любой толковый адвокат защиты с лёгкостью заявит, что кто угодно мог пройти здесь и по любой причине дотронуться до этих ящиков или мусорных пакетов.

	Лаура кивнула. — Что известно о причине смерти? В нашем отчёте указана тупая травма. Есть уже что-то более конкретное?

	Ортега покачал головой. — Орудие мы не нашли, и по самой ране тоже нельзя понять форму, — сказал он. — Мне говорят только одно: удар тупым предметом. Но есть одна любопытная деталь насчёт раны на голове.

	— Да? — спросила Лаура.

	Ортега указал на картину, оставшуюся там, где лежало тело. «Видите кровь? Она должна была натечь из раны на голове. Мы не нашли никаких следов волочения крови — ни дорожки, ни капель — ведущих в переулок или из него, и по объёму крови здесь выходит, что жертву не могли убить далеко отсюда. Более того, возможно — и даже вероятнее всего, — её убили прямо здесь, в переулке, а потом уложили. Если бы её убили в другом месте и перетащили сюда, крови было бы куда меньше».

	«Но брызг нет», — сказал Нейт, оглядываясь. 

	Ортега кивнул. «Вот именно. Брызг нет. Конечно, причин, почему их могло не быть, сколько угодно. Может, дело в том, как работал тупой предмет. Может, брызги пришлись на убийцу — его тело просто заслонило всё вокруг. А может, от удара не было того самого первичного “выплеска”, а кровь по-настоящему хлынула уже потом — когда её сразу уложили, и гравитация сделала своё дело. С первой жертвой похожая история: ни брызг крови, ни признаков, где именно было совершено убийство».

	«Работа прямо-таки ювелирная», — задумчиво сказал Нейт. «Вся эта сцена с манекеном должна была быть продумана до мелочей, особенно чтобы не оставить никаких судебно-медицинских следов. По-моему, ему пришлось привезти жертву именно сюда — когда всё уже было заранее расставлено и ждало её. Только так это для меня складывается».

	Лора согласно кивнула. «Провернуть всё это — возможно, вытащить манекен из припаркованной машины, притащить его сюда — было бы слишком рискованно, если бы пришлось торопиться, потому что тело уже на месте. Нервы, суета. В таких условиях люди чаще ошибаются, что-то забывают. А чистота самой сцены говорит о том, что спешка не была проблемой. Думаю, ты прав. Тут всё было готово — и ждало её».

	«Тогда вопрос в том, была ли она изначально намеченной жертвой — или просто первым человеком, попавшим ему под руку», — сказал Нейт. «Что мы о ней знаем — о жертве?»

	Ортега неопределённо махнул туда, где лежало тело. «Кения Ланкенуа. Фотографии видели?»

	Нейт достал из кармана папку и развернул — так, как ему пришлось сложить её, чтобы она туда влезла. Он вытащил снимки, которые они видели на инструктаже у Ронделля, и показал их Ортеге. Зрелище было жутким: манекен поставлен так, будто обнимает её со спины. 

	«Она одна, не замужем, чуть за двадцать, работает офисным администратором в местной фирме. Ни её работа, ни дом никак не связаны с этим переулком, и ей незачем ходить здесь ни по одной из этих причин, но это не исключает прогулок и прочего. Пока мы успели сделать лишь несколько запросов, и у нас нет картины её перемещений вчера вечером — до того, как её убили. Она жила одна, отношений не было и, похоже, родным не говорила, что собирается куда-то выходить, так что мы пока не знаем, чем она занималась. Её сюда заманили — или она оказалась здесь случайно».

	«Очень “помогает”», — вздохнула Лора и тут же криво улыбнулась Ортеге, чтобы он понял: раздражает её не он — а сведения. «Ладно. Поза явно рассчитана на послание. Она лежит в обнимку с этим манекеном. Что это должно значить? Убийца сделал предельно выразительный выбор — использовал манекены, значит, это было не просто так».

	Нейт посмотрел вниз на опустевшее место преступления, будто всё ещё видел там тело жертвы — а не только следы её крови, впитавшейся в плоскую картонную коробку. — «Ложки» намекают на что-то романтическое, — сказал он. — Тут может быть примесь любви… вроде отвергнутого любовника или, возможно, ревнивого.

	— Такая ярость может указывать на то, что он счёл её в чём-то виноватой, — предположила Лора. — Она изменяет — и он бьёт её по голове, а потом укладывает в переулке в компрометирующей позе, представляя её с другим мужчиной.

	— И кто этот другой? — спросил Нейт.

	— У нас есть мужчина-жертва, — Лора пожала плечами. — Отличная отправная точка.

	— Мы пока не нашли между ними никакой связи, — вмешался Ортега. 

	Лора кивнула. Она не сказала вслух, но им придётся перепроверить всё — включая то, могло ли существовать хоть какое-то соединяющее звено между двумя жертвами. Как бы ни старались Ортега и его команда, они всё-таки позвали на помощь ФБР, потому что понимали: сами не справляются. Она и Нейт не могли принимать за истину ни одну из уже полученных находок.

	В таких преступлениях связь между жертвами есть всегда. Даже если она существует лишь в голове убийцы. Хитрость — выяснить, в чём она.

	— Нам нужно поговорить с её семьёй, — сказала она. — Узнать у них хоть что-то. Полагаю, у вас уже есть офицер, который с ними?

	Ортега кивнул. — Я могу отвезти вас прямо туда.

	Лора вдохнула и попыталась придумать, как бы вежливо попросить его не ехать с ними, — но Нейт опередил её. — Не беспокойтесь, — сказал он. — У нас своя машина. Просто дайте адрес — и мы поедем. Уверен, у вас полно важных дел. Мы займёмся своим, а вы — своим.

	Ортега коротко кивнул, потом махнул в сторону их машины. — Я провожу вас и забью адрес в навигатор. И оставлю свой номер — на случай, если что-то понадобится.

	— Отлично, спасибо, — машинально сказала Лора, уже думая о следующем шаге.

	Найти связь между жертвами. Понять убийцу. Найти убийцу. Остановить убийцу.

	Проще простого, да?

	Вот только их дела простыми не бывали — и Лора знала: они лишь собираются сделать первый шаг в расследовании, которое может оказаться сложным и жестоким.

	 


ГЛАВА ШЕСТАЯ

	 

	Лора смотрела, как Нейт выбирается из машины, и дала себе лишь одно мгновение передышки, прежде чем выйти следом и подойти к нему. Было ощущение, будто она уже вылезает из долгой, тяжёлой недели. Хотя ей удалось хоть немного оправиться после прошлого дела — что далеко не всегда получалось, — слишком многое продолжало давить. Обожжённая рука, которая всё ещё ныла всякий раз, стоило ей случайно задеть что-то без предупреждения, даже сквозь бинты. Зак — и открытие, что она не единственная ясновидящая в мире. Попытки найти новый баланс в отношениях с Нейтом. 

	И пусть она мечтала вернуть его в напарники, уже начинала понимать: время от времени ей нужно оставаться одной — просто чтобы вдохнуть. Рядом с ним было тяжело, так, как раньше никогда не было.

	Ну… не «никогда». Иногда ей приходилось напоминать себе, что когда-то они вообще не знали друг друга. Тогда им пришлось учиться доверять.

	Она надеялась, что сможет сделать это снова.

	Лора шла за Нейтом по короткой дорожке к входной двери, собираясь с духом перед новой встречей: с семьёй жертвы, раздавленной горем. Это тоже никогда не было легко. Слишком много тяжёлых чувств — и они легко превращаются в ярость, которую так же легко направить на кого угодно. В этом и беда горя: порой даже те, кто пытается помочь, оказываются под ударом. 

	Нейт постучал в дверь, и не прошло и мгновения, как она распахнулась, открыв мужчину в гражданском — детектива; жетон на шнурке на шее выдавал его с головой. Видимо, Ортега предупредил, что их ждут: детектив лишь мельком глянул на протянутые удостоверения, кивнул и жестом пригласил их внутрь.

	Они вошли в дом, где стояла почти неестественная тишина. Лора прошла за детективом, затем за Нейтом к первой двери слева и оказалась в комнате последней, увидев собравшихся только когда Нейт отступил в сторону и она смогла занять своё место. Сесть было негде: небольшой диван и единственное кресло были заняты пожилыми мужчиной и женщиной, а также девушкой, на вид уже под двадцать.

	Семья в трауре, без сомнений.

	— Мистер и миссис Ланкенуа? — спросил Нейт. Оба медленно кивнули, а девушка тускло подняла на него взгляд покрасневших от слёз глаз. 

	— Вы те агенты, которых мы ждали? — спросила она. Хотя она была самой молодой в комнате, казалось, именно она естественно взяла всё в свои руки. Пожилая пара — родители — выглядели подавленными и оглушёнными горем, их руки судорожно держались друг за друга, а по щекам тянулись дорожки слёз. Женщина была закутана в яркую ткань с традиционным узором поверх платья и в платок на голове — странно не к месту в этой мёртвой атмосфере дома.

	— Да, — сказала Лора, вмешавшись в надежде, что женский голос прозвучит для неё успокаивающе. — Мы только что приехали в город, так что простите, если мы начнём задавать вопросы, на которые вы уже отвечали: мы хотим как можно тщательнее разобраться, кто сделал это с Кенией.

	— Ки́нья, — сказала девушка, поправляя Лору. В её подбородке читалась упрямая жёсткость; косички метнулись по лицу, когда она предупреждающе тряхнула головой. — Я им всё время твержу, этим тупым копам!

	— Прешес, — негромко одёрнула мать, в голосе прозвучало предупреждение.

	— Всё в порядке, — сказала Лора. — Кинья. Прошу прощения. Больше мы не ошибёмся.

	— Не надо было ошибаться вообще, — пробормотала Прешес.

	Лора взглянула на Нейта. Начало было неудачным. Родители явно были слишком оцепеневшими, слишком потерянными в своём горе, чтобы чем-то помочь — отец до сих пор толком даже не отреагировал на их появление. Сестра же, напротив, будто с порога ответила на всё это вспышкой злости. Такое случается. Но, возможно, Лоре стоило отступить и дать Нейту вести разговор — она уже успела испортить впечатление о себе в глазах девушки.

	— Что вы можете рассказать нам о Кинье? — спросил Нейт мягко, предельно внимательно выговаривая имя правильно. — Какая она была?

	— Она была обычной женщиной, — с горечью сказала Прешес. — Обычной. У неё была работа. Ей она не слишком нравилась, но за квартиру платить хватало. Были друзья, с которыми она проводила время. Были мечты. Она была хорошей сестрой. Я не понимаю, что такого вы вообще хотите узнать, что могло бы объяснить, почему кто-то мог так с ней поступить.

	— Для такого нет и не может быть хорошей причины, — заверил её Нейт. — Но убийца может думать иначе. Он мог убедить себя, что поступает правильно, или что его спровоцировали. Наша работа — понять, что именно он себе внушил, чтобы мы смогли его найти и посадить.

	— Это мою сестру не вернёт, правда? — выплюнула Прешес. Мать снова шевельнулась на диване, прижала платок к лбу и крепко зажмурилась, но ничего не сказала.

	— Нет, — сказал Нейт, и в его голосе зазвучала жёсткость, когда он пересел и устроился на краю журнального столика. Это был ход на опережение, но не в ожидаемом направлении: он нарочно посадил свою громадную фигуру ниже Прешес, заставил себя смотреть на неё снизу вверх, отдавая ей доминирующую позицию. — Но, возможно, это помешает ему убить чью-то ещё сестру. Или брата. Или дочь, или мать. Ради этого мы и работаем. Чем быстрее мы его поймаем и уберём с улиц, тем лучше.

	Прешес, казалось, на миг споткнулась об эту мысль, осознав, что спорить с ней довольно трудно. Ей хотелось — очень, — но она растерялась, помялась секунду и закатила глаза. — Что вам нужно знать?

	— Отношения Кении, — сказал Нейт, наклоняясь вперёд и переходя к делу, получив её неохотное согласие. — У неё вообще был кто-то?

	Прешес покачала головой и бросила взгляд на родителей, словно это была тайна, которую им знать не полагалось. — Её парень расстался с ней на прошлой неделе.

	Отец пробормотал что-то себе под нос — Лора не разобрала слов — и качнул головой из стороны в сторону, будто не мог этого слышать.

	— Он был хороший мальчик, — сказала мать надломленным, натянутым голосом, словно ей необходимо было это произнести. Нужно было успокоить мужа: всё не так, как выглядит — этот «мальчик» не хищник и не тот, кто сделал это с их дочерью. Подозрений у неё не было, Лора видела это сразу. Да и не важно. Она не была профессиональным сотрудником правопорядка, а даже если бы и была — она слишком близка к происходящему. Лоре и Нейту предстояло составить собственное мнение об этом парне.

	— Как его звали? — спросил Нейт, как и прежде, глядя на Прешес в ожидании ответа. 

	— Пит Йэллинг, — сказала Прешес и посмотрела на него широко распахнутыми глазами, словно предупреждая: будь осторожен. — Но она права. Он к этому не имеет никакого отношения. Он был нормальный. Они даже не ругались и всё такое. Как Кения мне рассказала, расстались вполне по-доброму. Он сказал, что они больше не подходят друг другу, и она согласилась. Никто не пострадал.

	— Почему не подходили? Что изменилось?

	Прешес пожала плечами. — Не знаю. Просто разошлись, наверное. Пит учится в магистратуре, а Кии решила пойти работать. Ну… пришлось. Не то чтобы она могла позволить себе влезть в ещё большие студенческие долги.

	Нейт сочувственно кивнул. — А другие? — спросил он. — Она уже снова пыталась с кем-то встречаться? Может, кто-то был ещё раньше? Кто-то, кто ей понравился, или кто-то, кому она нравилась, а она — нет? Лора чувствовала, как он выкапывает сведения на случай версии, что Кения изменяла своему парню, но вслух сказать это не мог. Не Прешес. Та бы взорвалась. 

	— Нет, никого не было, — сказала Прешес. — Кии и Пит — это навсегда. Ещё со школы. Ей никогда больше никто не нравился, и в колледже она держалась тихо. Они оба учились здесь, в местном колледже, так что она всё время была с ним. Не то чтобы она могла встретить кого-то ещё, когда он присматривает.

	Лора мысленно отметила формулировку — как именно Прешес это сказала. Она имела в виду, что сестра была хорошей девочкой, из тех, кто и подумать не может об измене, потому что это ранит партнёра? Или она намекала, что Пит был контролирующим — не спускал Кению с глаз и ревновал, если та разговаривала с другими мужчинами? Это стоило прояснить, когда они позже поговорят с ним.

	— В последнее время с друзьями не ссорилась? Или с коллегами, на работе? Ни с кем не разругалась? — спросил Нейт, проходя по привычному списку вопросов.

	— Нет, — пожала плечами Прешес. — Это глупости. Ки всегда держалась особняком. Тихая была. Не лезла не в своё дело, как другие. Не ввязывалась в конфликты. Ей куда проще было принять, чего хочет другой, и уступить. Ни в офисные интриги не лезла, ни с подругой не разругивалась — она вообще не такая была.

	Нейт поднял взгляд на Лору, проверяя, есть ли у неё ещё вопросы. Лора едва заметно качнула головой. Ничего толком они тут не вытягивали. Идеально было бы поговорить со всеми членами семьи, понять больше, но только Прешес держалась достаточно, чтобы разговаривать. И ответы у неё всё равно оставались почти враждебными, даже при том, что пока она шла на контакт. 

	Наверное, лучше будет вернуться сюда позже, если они упрются в тупик или понадобится больше информации, чтобы подкрепить какую-нибудь версию. 

	— Ладно, — сказал Нейт. Он достал из кармана визитку и протянул Прешес; та взяла её осторожно, будто ждала, что карточка вспыхнет. — У нас полно разных ниточек, так что сейчас мы поедем дальше и продвинем расследование настолько, насколько сможем. Скорее всего, мы ещё вернёмся и поговорим с вами, но пока — если вспомните вообще что угодно, что может иметь значение, просто позвоните мне. В любое время. Что угодно. Даже если это мелочь и вы не уверены, важно ли это — я хочу знать. Договорились?

	Прешес на секунду замолчала, потом один раз кивнула. — Хорошо.

	Это было не совсем обещание, но и этого хватало.

	Нейт поднялся, кивнул полицейскому, оставленному присматривать за семьёй, и повернулся к Лоре. Она пробормотала семье что-то вроде «до свидания» и «простите» и пошла за ним, выждав, пока входная дверь за их спинами закроется, чтобы заговорить снова.

	— Ну что, — сказала она. — К Питу Яллингу?

	— К Питу Яллингу, — мрачно подтвердил Нейт, потому что оба они знали: когда речь о молодой женщине, самым вероятным подозреваемым обычно оказывается парень или бывший.

	 


ГЛАВА СЕДЬМАЯ

	 

	На этот раз постучала Лора, и когда дверь квартиры открылась почти сразу, она поймала себя на том, что рука дёрнулась к пистолету — но в последний миг остановилась. 

	Молодой человек, открывший на стук, при виде тех, кто стоял на пороге, удивлённо моргнул, будто ждал кого-то другого. Полуулыбка полностью сползла с его лица, когда он перевёл взгляд с одного на другого, а потом он шагнул назад, словно собирался захлопнуть дверь прямо у неё перед носом.

	— Питер Яллинг? — спросила Лора, приподняв бровь.

	— Да, — неуверенно ответил он, по-прежнему переводя взгляд между ними. Он отступил ещё на шаг. — Я вообще-то сейчас ничего покупать не собираюсь, так что…

	Лора достала из кармана удостоверение и показала его, сдерживая усмешку. Она понятия не имела, как он мог принять их за разъездных торговцев. За Свидетелей Иеговы — ещё ладно, из-за чёрных костюмов. Но за торговцев? Нет, ей казалось, они должны выглядеть хоть немного поумнее. 

	— О, — сказал он и снова отступил, побледнев. — Послушайте, я не знаю, зачем вы здесь, но я ничего не делал.

	— Мы можем войти? — спросила Лора. — У меня и у моего напарника к вам несколько вопросов по одному делу. Думаю, будет лучше, если мы все сядем и спокойно поговорим.

	Про «спокойно» она, пожалуй, переборщила — пришлось признать. Судя по тому, как побледнел Пит, расслабляться он точно не собирался.

	Ей пришлось признать: он тоже оказался совсем не таким, какого она ожидала. Пит был явно из другого мира — совсем не того, что его бывшая. Хотя жил он в небольшой квартире, обставлена она была со вкусом, да и сам он был одет с иголочки. Для вечного студента, который всё никак не закончит магистратуру, выглядело всё на удивление солидно. Даже лучше, чем у Лоры, по правде говоря — а ведь, потеряв из-за алкоголизма почти всё, она уже начала понемногу выкарабкиваться. 

	Значит, возможно, он располагал чем-то большим, чем зарплата агента ФБР, — во что Лоре трудно было поверить, если он учился и работал лишь неполный день. Он должен был получить наследство, но тогда почему он учился в той же школе, что и Кения? Если он с рождения при деньгах, это плохо сходилось…

	Оставалось, к сожалению, что-то высокодоходное вроде торговли наркотиками. Лора окинула взглядом просторную, залитую светом гостиную, когда они расселись: Пит — на диване, а Лора с Нейтом — в креслах. Места было как минимум на четверых, но жил он один. Часто собирал компании?

	— Что всё это значит? — спросил Пит, присев на край дивана и нервно подёргивая ногой. Он из-за чего-то волновался. Но из-за того, что сделал сам, или это были обычные нервы, которые у некоторых включаются при встрече с правоохранителями?

	— У вас есть бывшая девушка, — начал Нейт, но договорить не успел.

	— Ки? — тут же выпалил Пит. Лора увидела, как он мысленно поправился, сообразив, что двое незнакомцев не обязаны знать её по прозвищу. — Кения Ланкуэнуа?

	— Да, — сказала Лора, внимательно за ним наблюдая. — Вы недавно расстались, верно?

	Пит слегка нахмурился и уставился на неё. — Да… расстались, но… простите, к чему это? Вы хотите знать, почему я бросил девушку? Какое это имеет отношение к ФБР?

	Лора быстро переглянулась с Нейтом — и Пит, кажется, занервничал ещё сильнее. Он явно не знал. Ему никто ничего не сказал. Если повезёт, он сам выболтает, в чём именно накосячил, — хотя Лора уже чувствовала, что к смерти Кении это не имеет отношения. Их интерес к ней приводил его в искреннее недоумение.

	— Где вы были вчера ночью? — спросил Нейт, раскрыв блокнот, чтобы перепроверить примерный временной промежуток. — Примерно с восьми вечера до часу ночи.

	— С несколькими друзьями, на мальчишнике, — ответил Пит. — Мы почти всю ночь гуляли. Я в итоге вернулся сюда и вырубился где-то в пять утра — только что встал.

	— Вы были в одном из местных баров? — спросил Нейт, готовясь записать название, чтобы потом проверить.

	— Нет, не здесь, — сказал Пит. — Мы вообще ездили в Питтсбург. А утром обратно добирались пару часов — из-за всей этой ранней пробочной толчеи.

	Ага. Это меняло дело. Если у него есть такое алиби — он был достаточно далеко и не мог просто отлучиться с вечеринки, убить Кению и вернуться так, чтобы никто не заметил его отсутствия, — то в качестве подозреваемого он не годился. 

	— Вы знаете человека по имени Джон Уиггинс? — спросила Лора на всякий случай: вдруг у него была какая-то связь с первой жертвой, которая помогла бы понять, почему целью стали и он, и Кения.

	— Нет, — Пит нахмурился. — А кто это?

	— Сейчас это не имеет значения, — сказал Нейт. — Что касается Кении: можете вспомнить кого-нибудь, кто мог бы желать ей зла? Кого-то, кто был на неё зол или считал, что она как-то его обидела?

	Тревога расцвела у него на лице. Теперь он понял. До них это обычно доходило быстро. Когда тебя спрашивают, где ты был в определённый день, а следом — не было ли у кого-то причины навредить твоему близкому человеку, в голове поневоле возникает связка, соединяющая все точки.

	— Что с ней случилось? — спросил он; голос у него чуть охрип. — С Ки всё в порядке?

	— Боюсь, нет, Пит, — сказал Нейт. Его тон смягчился. Лора понимала: он, вероятно, как и она, уже осознал, что этот человек не мог быть виноват. — Кению нашли прошлой ночью мёртвой в переулке в центре города, неподалёку от нескольких ночных баров и клубов. Мне очень жаль, что приходится вам это сообщать, но её убили.

	С лица Пита в одно мгновение сошла вся краска. Его словно сейчас вырвет. Он хватанулся рукой за воздух в поисках опоры, пока не нащупал боковину дивана, и Лора автоматически потянулась, чтобы его поддержать.

	В ту же секунду, как её ладонь коснулась голой кожи его руки, в голове у неё ударила боль, и она поняла: сейчас наверняка увидит, имеет ли Пит отношение к — 

	Лора открыла глаза — перед ней была мутная картина, по краям закручивавшаяся и утягиваемая в темноту; за неё было трудно уцепиться. Будто пытаешься следить за тем, как капля молока вьётся в кофе, и удержать её в поле зрения, пока она растворяется, истончается и исчезает в тёмной жидкости. 

	Но она была там, видела что-то. Она — да, она здесь, прямо здесь, в квартире, в спальне, которую мельком заметила через приоткрытую дверь, пока они шли по коридору. 

	Она здесь, и Пит тоже. Он на кровати с кем-то — нависает над ней, наклоняется, чтобы поцеловать — поцеловать её. Он отстраняется, меняет положение, и — 

	Лора увидела её лицо. Не Кения. Всего на мгновение, но она знала: это не Кения. Потом всё снова закружилось, и она различала лишь часть покрывала, часть торса Пита, клочья видения метались вокруг и пропадали, будто их гнал ветер, отчего её мутило, голова кружилась, она чувствовала себя пьяной и — 

	Лора моргнула, отдёрнула руку и тут же вспомнила проверить, всё ли с Питом в порядке. Голова у неё почти не болела. Неудивительно — видение едва успело проявиться.

	Оно было сумбурным, рваным, не в фокусе. Но она знала, что увидела. Пит спал с другой женщиной — изменял Кении. Это должно быть видение из прошлого: она видела его руку — чистую, без единого следа, там, где теперь на предплечье красовалась свежая, чёткая татуировка с эмблемой спортивной команды. Команды, которая, как Лора смутно припоминала — между лихорадочными требованиями её дел где-то мелькнуло, — недавно выиграла чемпионат.

	Значит, видение было всего лишь несколько недель назад, возможно. Когда Кения была ещё жива и они всё ещё были вместе.

	— Вы можете рассказать, почему вы расстались? — спросила Лора, внимательно наблюдая за ним. Краем глаза она заметила, как Нейт чуть шевельнулся, но тут же замер, будто заставил себя молчать.

	— Это была моя идея, — сказал он, но тут же покачал головой. — Я был идиотом.

	— Почему?

	— Потому что она была потрясающая, — выдавил Пит, едва не захлебнувшись, так крепко вцепившись в край дивана, что костяшки побелели.

	— Нет, я имею в виду — почему у вас появилась такая идея? — уточнила Лора, удерживая себя от того, чтобы закатить глаза из-за очевидного недопонимания.

	«Мне было стыдно», — признался Пит. Он поднял на них обоих глаза, и лицо у него вдруг перекосилось. «А, к чёрту. Вам всё равно лучше знать. Думаю, вы бы и так выяснили, если бы захотели. Я изменил Ки. После этого я уже не мог оставаться с ней — зная, что был с другой. Зная, что мне с ней понравилось больше, чем с Ки. Но это было глупо. Так глупо. Мне надо было остаться с ней — тогда, может, прошлой ночью…»

	Лицо у него смялось ещё сильнее, он почти всхлипнул, и Лора откинулась на спинку стула. Больше они из него ничего не вытянут. Но эта новая информация могла пригодиться. Если изменяла не Кения, а Пит, то, возможно, именно в этом как-то и кроется её связь с убийцей.

	Или другой вариант: узнав, что ей изменили, она могла выйти и найти кого-то, кто помог бы ей отплатить тем же. Если так, это объясняло бы, что убийца пытался сказать тем, как он расположил тело.

	«Вы не можете придумать ни одной причины, почему кто-то мог захотеть сделать такое?» — спросил Нейт. — «Кения не рассказывала, что кто-то ведёт себя странно, что кто-то на неё злится? Она не встречалась с девушкой, с которой вы ей изменили, и не сказала ей пару крепких слов, например?»

	«Нет», — Пит несчастно покачал головой. — «Нет. Я не понимаю, кому могло понадобиться причинить ей боль. Она никому ничего плохого не сделала. Она была добрая. Она просто хотела опустить голову и заработать денег, чтобы помочь семье. Она даже на работе в споры не лезла, потому что боялась потерять место — ни у кого не было бы ни единой причины причинять ей вред».

	«Пока это всё, о чём нам нужно вас спросить», — сказал Нейт. — «Но я был бы признателен, если вы назовёте имена ваших приятелей с вечеринки, чтобы мы могли проверить ваше алиби. И пожалуйста, если вспомните что-то ещё, что может оказаться важным — даже если вы не уверены, — просто свяжитесь с нами. Любая мелочь может стать той самой недостающей деталью, которая выведет нас на убийцу».

	Пит кивнул. «Понимаю», — сказал он. Его взгляд ушёл в сторону, зацепившись за что-то. «Господи, её семья. Её сестра! Мне надо что-то сделать. Отправить им цветы или… не знаю…»

	«Мы сами выйдем», — сказала Лора. — «Есть кому вам позвонить, чтобы кто-то приехал и побыл с вами? Или место, куда вы можете пойти, чтобы не оставаться одному?»

	Пит посмотрел на неё, и по его лицу мелькнуло ещё что-то — паника, подумала она. 

	В ту же секунду в дверь постучали. 

	Лора вспомнила, как он отреагировал, когда впервые увидел их снаружи. Как распахнул дверь слишком быстро, а потом ошеломлённо уставился на них — словно ждал кого-то другого.

	«Как раз вовремя», — сухо сказала она, поднимаясь. Она уже догадывалась, что увидит, когда откроет дверь, и не думала, что это выставит в хорошем свете хоть кого-то из участников этой истории.

	На этот раз она первой вышла из дома, заметив озадаченность Нейта, который молча последовал за ней. Она открыла дверь и увидела именно то, что подозревала.

	Женщину из видения — она пришла навестить Пита, вероятнее всего, с намерением повторить то, что было. 

	«Надеюсь, в вашей сумке найдутся салфетки», — бросила Лора, ловко обогнув молодую женщину и выйдя в коридор, теперь уже уверенная, что при необходимости они смогут разыскать её позже, если понадобится с ней поговорить.

	Пока Лора не видела здесь явной связи, да и вообще — она знала, кто эта женщина, лишь по психическому видению, а это, мягко говоря, не слишком годится как основание для допроса. 

	«Ты собираешься объяснить, что это сейчас было?» — пробормотал Нейт, когда они шли по коридору к лифту, и Лора едва ли не физически сглотнула, понимая, что теперь ей придётся по-настоящему, прямо сейчас, объяснять Нейту свои видения — и это почему-то оказалось куда страшнее, чем она ожидала.
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	Лора села за руль и выдохнула, жалея, что не придумала способ получше оттянуть разговор, чем просто ждать, пока они останутся наедине.

	Впрочем, она отлично понимала: поговорить необходимо. Просто первый разговор будет самым тяжёлым — и ей хотелось верить, что когда-нибудь потом, в далёком будущем, ей уже не придётся так неловко и мучительно идти наперекор собственной натуре, выработанной за последние тридцать лет, и действительно объяснять, что она увидела. 

	— Ну? — спросил Нейт. — Ты что-то увидела?

	Лора кивнула и завела мотор, лишь бы занять руки делом. — Когда я прикоснулась к его руке. Я же говорила, так это и срабатывает, да? Через прикосновение. Иногда я могу сосредоточиться, глубоко дышать, быть здесь и сейчас — чтобы помочь этому случиться, — но мне всё равно нужно дотронуться до чего-то значимого, чтобы видение пришло.

	— И что это было?

	Лора замялась, теребя навигатор. — Какой адрес капитан дал нам — к семье второй жертвы?

	— Он уже забит здесь, в списке избранных, — сказал Нейт почти рыча. Ему не терпелось. Он слишком хорошо её знал и понимал, что она тянет время. — Что ты увидела?

	— Ту девушку, — сказала Лора. — Которая открыла дверь. Вот с ней он и изменял.

	Нейт нахмурился. — Откуда ты знаешь? Может, он встретил её уже после.

	Лора поняла, в чём загвоздка: он решил, что она увидела будущее. — Нет-нет, это было видение того, что произошло раньше, — сказала она. — У него ещё не было татуировки на руке. Это из прошлого. Несколько недель назад, может, пару месяцев.

	Нейт растерянно покачал головой. — Ты увидела прошлое? Но я думал…?

	Лора прикусила губу. И снова перед ней встала задача, которую почти невозможно решить. Как объяснить человеку то, в чём ты и сама не до конца разбираешься? И всё же простое, понятное объяснение — единственное, что действительно успокоило бы Нейта. Это было ему нужно, чтобы не потеряться в этом странном мире, в который она его втянула. Чтобы не казалось, будто всё, что он знает о вселенной, переворачивают с ног на голову.

	Лора тронулась с места и на секунду сделала вид, что ей нужно сосредоточиться, лишь бы никого не задеть, выезжая, но она знала: времени это не даст. Очень скоро ей придётся ответить. Иначе никак.

	— Это новое, — сказала она, жалея, что не может сформулировать яснее. — Началось совсем недавно. Мне просто показываются короткие сценки из прошлого. Это видение было довольно мутным, но её лицо я увидела на секунду. Достаточно, чтобы узнать.

	— Есть ещё что-то, что ты умеешь, о чём ты мне пока не сказала? — спросил Нейт.

	Лора поморщилась.

	— Я не… — Она вдохнула, подавляя желание защищаться. Сейчас это бы только навредило. Ей нужно было показать ему, что она всё та же Лора. Всё та же его подруга. Не человек, который сорвётся и накричит за вопросы. — Я стараюсь быть откровенной. Просто я не хотела сразу наваливать на тебя все эти разные вещи. Почти всю жизнь было верно одно: я вижу только будущее. И ты — всего лишь третий человек, у которого я когда-либо видела ауру смерти.

	— Почему? — спросил Нейт.

	— Не знаю почему, — сказала она, снова и снова желая, чтобы ей нашлось что сказать другое. Хоть что-нибудь. Но у неё была только правда. — Наверное, потому что ты мне небезразличен. Впервые я увидела это у отца. Во второй раз — у Эми, уже после того, как мы спасли её в первый раз. Тогда я почувствовала за неё огромную ответственность и огромное облегчение от того, что мы не дали ей умереть. Может, этого хватило, чтобы оно сработало. А может… не знаю… просто я не так уж часто оказывалась рядом с людьми, над которыми настолько явственно висела угроза смерти.

	Нейт фыркнул. — На этой-то работе?

	По крайней мере, это звучало чуть больше в его духе. — Ну, не знаю, — сказала она. — Я знаю только одно: это жуткое чувство, и я не хочу переживать его снова, если можно. Знать, что тот, кого любишь, умрёт, но не знать — как и когда, — это ужасно.

	Повисла пауза.

	— Значит, ты меня любишь, а? — лукаво протянул Нейт, глядя на неё искоса с полуулыбкой.

	Лора убрала руку с руля ровно настолько, чтобы стукнуть его по плечу. — Заткнись.

	Нейт рассмеялся, и на секунду всё стало почти как обычно.

	— Мы уже недалеко от дома, — сказала Лора, сверяясь с GPS. — Джон Уиггинс, верно?

	— Верно. — Нейт снова вытащил папку, чтобы перепроверить, что им о нём известно. — Примерно на десять лет старше Кении. Женат, детей нет. Значит, едем к жене.

	— Хм, — сказала Лора. — Нет, не думаю. Разве в сообщении от капитана не было «мистер и миссис»? Как будто речь о его родителях?

	— Сейчас проверю, — сказал Нейт, забирая у неё телефон. Лора, не глядя, на мгновение вытянула большой палец, давая ему разблокировать экран. — Да, так и написано. Значит, это наш первый вопрос.

	— Верно, — согласилась Лора, останавливаясь у вполне приличного дома. И район был вполне приличный. Снова контраст с семьёй Кении. Судя по всему, общего у Кении с Джоном было до обидного мало — разве что Пит, у которого было алиби.

	И всё же это не обязательно означало, что он не мог оказаться связующим звеном.

	— Напомни-ка мне про манекен в этом деле, — сказала Лора, помедлив, прежде чем выйти из машины.

	Нейт достал фотографию и показал ей. Сцена была, пожалуй, ещё жутче, чем то, как уложили Кению. Джон сидел на перевёрнутом ящике, подпёртый у стены здания так, чтобы казалось, будто он сидит сам. Рядом — манекен, поставленный так, словно он сидит на том же ящике и одной рукой кладёт ладонь ему на плечо. Будто они лучшие друзья — один слушает другого или утешает.

	От этого мороз по коже: казалось, манекен пытается сказать мёртвому, что всё не так уж плохо.

	Лора непроизвольно вздрогнула. — У этого совсем другая атмосфера, да? Больше похоже на друга или слушателя, чем на любовника.

	— И что это значит? — Нейт нахмурился. — Если первый был каким-то намёком на измену, то на что намекает этот?

	— Может, он недавно кому-то выговаривался, — сказала Лора, но ей нужно было придумать, как сделать это чем-то плохим. Не убивают же человека за то, что он делал, по-твоему, добро или помогал. — Может, он выболтал тайну, которую не должен был выдавать. Не знаю. Но мы ведь даже не уверены, что в другом деле и правда речь шла об измене.

	— Верно, — сказал Нейт. — Ладно. После вас.

	Лора кивнула, вышла из машины и направилась к дому. Дверь распахнулась ещё до того, как она успела постучать, и на пороге показалась невысокая пожилая женщина с добрым лицом, опирающаяся на трость. Приглядевшись, Лора решила, что той, пожалуй, скорее под семьдесят — чуть за шестьдесят или в начале семидесятых, — но явно что-то было не так с бёдрами: даже стоя в дверях, она шаркала, подбирая удобное положение.

	— Вы из полиции? — спросила она, внимательно, с любопытством разглядывая их снизу вверх.

	— Да, мэм, — ответила Лора. Её сразу кольнуло сочувствие к этой женщине. Вроде бы уже немолодая, с проблемами с передвижением, и теперь ещё — смерть сына. Смерть, которая случилась не в свой черёд. Ни один родитель не должен хоронить ребёнка, и всё же именно это происходило всюду, куда бы ни приезжала Лора, — даже если смерть была причиной, а она следствием, а не наоборот. — Мы специальные агенты Федерального бюро расследований. Мы расследуем смерть мистера Уиггинса… вашего сына?

	Женщина кивнула и медленно посторонилась, впуская их. — За угол, — сказала она и кивнула в сторону коридора, туда, где за пределами видимости была дверь. — Мы ждали, что вы приедете и во всём разберётесь.

	Лора послушно прошла вперёд; позади она услышала, как Нейт настойчиво предлагает женщине руку, чтобы помочь ей пройти к остальным. «Остальными» оказались старик — ещё старше жены, — сгорбившийся в кресле, которое, казалось, за годы подстроилось под его тело, и женщина лет тридцати, выглядевшая ужасно неловко от того, что находится здесь. 

	— Здравствуйте, — сказала Лора, оглядывая их. Позади Нейт осторожно, шаг за 
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